
Глава 13: Завтрак со старшими

Разэ проснулась, услышав грохот. Она встала и огляделась. Это была незнакомая комната.
Вспомнив, где она находится, она посмотрела на часы. Время было 5 утра. Возможно, из-за
своих миссий, она обычно не могла спать очень крепко. Но 5 утра было слишком рано...

Фолия, казалось, просыпалась очень рано. Она могла проснуться без будильника, что
заставляло Разэ уважать ее. Когда ее сознание прояснилось, Разэ решила проснуться.

- Фолия, ты проснулась? Доброе утро.

- О, Разэ, - отозвалась Фолия. - Доброе утро! Я тебя разбудила?

- Нет, все в порядке.

Фолия открыла перегородку и окна.

- Погода, кажется, хорошая.

- Да. Еще есть время. Я выйду на пробежку.

- А? Пробежка?

Она взяла с собой тренировочную одежду, чтобы иметь возможность немного потренироваться
в академии.

- Да, побегать. Это приятно, знаешь ли. Столовая откроется в 7 утра. Я вернусь к этому
времени.

- Тогда ладно. Я не сильна в спорте. Я действительно восхищаюсь тобой!

- Восхищаться нечем. Спасибо!

Разэ быстро переоделась и телепортировалась в вестибюль.

- Доброе утро. Я выхожу на пробежку, - сообщила Разэ матроне на всякий случай. Матрона
отозвалась:

- О. Ты рано. Доброе утро. Ворота общежития открываются в 5 утра. Не уходи далеко, а то
заблудишься.

- Хорошо. Если я заблужусь, то телепортируюсь обратно.

- Хорошо. Развлекайся.

Матроне тоже нужно рано вставать, подумала Разэ, выходя из дома.

Подумав немного, Разэ решила пробежаться по академии. Она сделала несколько разминочных
упражнений, а затем начала бегать. "

- Ха-ха-ха-ха, - задыхалась она, пробежав некоторое время. Улучшение базового здоровья также
улучшает качество магии. Иначе говоря, если базовая физическая сила падает, то и качество
магии тоже падает. Разэ бегала очень серьезно, потому что для ее профессии это был вопрос
жизни и смерти. Как и в паркуре, она перепрыгивала через препятствия и продолжала бежать,



сохраняя скорость.

К тому времени, когда она вернулась к исходной точке, она уже запыхалась.

- Ха-ха-ха-ха... Это тяжело.

Было трудно бежать, не полагаясь на магию.

Вытирая пот, Разэ почувствовала, что рядом кто-то есть. Она медленно подошла. Кто-то
занимался на турнике в лесу недалеко от общежития. Она подумала, что это внук бывшего
рыцаря-капитана.

К ее удивлению, это был сын премьер-министра. Хм. Он довольно трудолюбив. Разэ думала, что
он игрок, который любит пофлиртовать. Теперь она увидела его в новом свете. Было бы
неловко встречаться здесь, поэтому Разэ незаметно ушла.

Лучшие ученики в Сентриоре обычно вступают в рыцари после окончания школы. Он тоже
собирается стать рыцарем? Рыцари были похожи на полицию в этой стране. Они отвечали в
основном за дела внутри страны и назывались «Меч Императора». С другой стороны, военные,
к которым принадлежала Разэ, назывались «Императорским оружием» и часто выполняли
задания за пределами страны. Для ясности, хотя военные назывались «Императорским
оружием», это не означало, что они не могли использовать меч.

- Погодите-ка... Разве не опаснее вступить в рыцари по сравнению с обучением в академии? -
Разэ вдруг почувствовала сомнение. Есть ли смысл мне быть здесь телохранителем? Но
поскольку она уже приняла задание, ей нужно было выполнять свой долг.

Для чего я проникла сюда? Есть ли в этой академии что-то опасное? Не может быть. Это
невозможно. Она покачала головой. Однако будет огромной проблемой, если она ошибется в
определении того, что ей следует защищать.

Она начала думать о худшем сценарии, которого она должна избежать любой ценой. Худшим
сценарием будет смерть VIP-персон в группе принца. Этого нельзя допустить. Иначе она
погибнет. Единственное, что она могла придумать опасного в этой академии, это обучение
магии.

Нет, подождите... Она хотела подумать на шаг вперед, а потом еще на один. Ее воображение
начало буйствовать. Я верю, что такого не может быть, но что если... Что если в академии есть
вражеский шпион? Она поняла, что слишком много думает, но если шпион действительно
проникнет внутрь и школа окажется в опасности, то это будет большой проблемой.

Вчера она думала, что ее обязанность - поддерживать этих детей-аристократов в «построении
здоровых отношений». Она должна была убедиться, что после окончания школы они будут
вместе управлять Шианом. Но теперь ей нужно было следить не только за учениками. Здесь
было много учителей. Кроме того, здесь были повара, уборщицы и жители торгового района.

Я не могу ослабить бдительность. Невозможно сомневаться во всем, поэтому она должна была
следить за тем, чтобы не упустить ни одного странного движения. Не зная о настоящем мотиве
Велриана и Харленса, Разэ напряглась, чтобы серьезно выполнить свой долг.

Пока она разговаривала сама с собой, она вернулась в общежитие и приняла душ. Затем она
переоделась в свою форму. Фолия приветствовала ее:



- С возвращением!

- Здесь ангел… - Разэ закрыла рот рукой, ошеломленная тем, что ангел приветствовал ее, когда
она вернулась в свою комнату. Фолия удивилась:

- Ангел?

- Ничего страшного. Я вернулась, мой ангел.

Ее озадаченное лицо такое милое, подумала Разэ.

- Пойдем завтракать, - предложила она. Фолия кивнула:

- Ага!

Фолия была готова, поэтому они вместе пошли завтракать. Когда она открыла дверь, из
противоположной комнаты вышли Алиса и Мария. Разэ первой сказала:

- Доброе утро.

- Доброе утро! – ответила Алиса с улыбкой. - Хорошо спалось прошлой ночью?

- Да.

- Это хорошо, - сказала Алиса и улыбнулась, как солнышко. - Пойдемте завтракать вместе.

И вот, они вместе пошли в столовую. В столовой уже собрались люди. Они наполнили свои
тарелки на втором этаже, и все четверо сели вместе.

- Спасибо за еду, - Разэ выбрала хлеб и суп, а также омлет и салат. Алиса поинтересовалась:

- Как прошла вечеринка? Удалось ли тебе потанцевать с хорошим парнем?

- Фолия была знаменита, - заметила Мэри. - Я была удивлена, когда услышала об исцеляющей
магии.

Казалось, что даже старшеклассники слышали о Фолии.

- Мне говорили, что магия исцеления - редкость, но я не ожидала, что она привлечет такое
внимание, - призналась Фолия. Мэри сказала:

- Таких учеников, как ты, всего пять на 2 и 3 курсе.

- Пять?! -поразилась Фолия. - Это действительно такая редкость...

- Да. Но среди людей, которые могут использовать магию исцеления, не многие могут
использовать очищение. Если ты сможешь научиться этому в академии, ты будешь считаться
выдающимся учеником. Ты должна овладеть этим! Долой аристократию! Ты должна сбить с
них спесь.

Разэ и Фолия ошеломленно молчали. Глаза Мэри были страшными.

- В презрении Мэри к аристократам нет ничего нового. Пожалуйста, не обращайте на это
внимания. Просто считайте это важным чувством, которое должно быть у простолюдина,



который может поступить в эту школу, - сказала Алиса, неловко пытаясь оправдать Мэри.

- Ты слишком наивна, Алиса. Если мы не будем делать то, что можем, и сопротивляться, мы
окажемся в роли жертвенной пешки. Ты должна говорить, что правильно, то правильно, а что
неправильно, то неправильно. Не сомневайтесь. Даже твоя оценка, если ты приложишь усилия,
те...

Молодой человек стоял позади Мэри, пока она увлеченно говорила. Это ее друг? подумала
Разэ, наблюдая за ситуацией. Молодой человек положил руку рядом с Мэри и заглянул ей в
лицо. Затем он сказал:

- Ты собираешься побить мой результат в следующий раз?

- Норман!? - Мэри была поражена внезапно появившимся лицом. Она сказала: - Почему ты
здесь?! Из-за тебя у меня пропал аппетит!

- Мне показалось, что я услышал, как кто-то позвал меня по имени, - заявил Норман.

Пока эти двое продолжали препираться друг с другом, Алиса объяснила двум младшим:

- Это Норман Рой Блейн, сын директора. В прошлом году он победил Мэри на всех экзаменах и
стал лучшим учеником.

- Алиса! – возмутилась Мэри. - Не говори лишнего младшим!

- Эй, не злись на меня.

- Ничего не поделаешь, - Норман пожал плечами. - Она просто говорит правду.

- Заткнись! Я покажу тебе на следующем экзамене!

Казалось, Мэри ненавидела его. Разэ казалось, что они были так близки, что дразнили друг
друга. Но когда она это говорила, Мэри отрицала это с ужасно отвратительным лицом. Норман
также выглядел так, будто ему было весело препираться с Мэри. Поэтому Разэ решила, что
лучше всего будет смотреть на них издалека, ничего не говоря.

Проследив за уходом Нормана, Мэри сдвинула очки и повернулась к девушкам.

- Хаа. Он наконец-то ушел. Простите, пожалуйста, забудьте об этом парне. Давайте поедим. О
чем мы только что говорили?

- Мы говорили о приветственной вечеринке, - напомнила Алиса. - Разэ, как все прошло?

- Я послушно стояла у стены. А потом директор пришел поговорить со мной.

- О, правда? Это тоже очень круто. Это более значимо по сравнению с танцами с этими
глупыми молодыми господами.

- Хахаха!

В этот день Разэ узнала, что у красивой девушки в очках, которая жила в комнате напротив,
был злой язык. Она восхищалась ее смелым духом за то, что она так непринужденно
относилась к другим, считая их ровесниками. Парень, с которым она препиралась, был сыном
младшего брата императора. Это делало его герцогом.



Разэ задумалась, действительно ли она ничего не боится.

- Ваш первый урок сегодня, верно? – спросила Алиса. - Уроки здесь проходят на более высоком
уровне. Поэтому, если вы не понимаете, сразу же спрашивайте учителя. Иначе вы останетесь
совсем без внимания.

- Это так сложно? – встревожилась Фолия. Алиса объяснила:

- Ну, потому что это Сентриор. Здесь много студентов, которые в будущем хотят стать
высокопоставленными чиновниками. Но не волнуйтесь! Вы обе учитесь в классе А и в любом
случае смогли сдать этот вступительный экзамен.

Фолия была ободрена поддержкой Алисы.

Четверо поговорили об уроках, закончили трапезу и вернулись в свою комнату. Разэ положила
свои письменные принадлежности в квадратную сумку с эмблемой, предоставленную школой.

- Фолия, ты готова?

- Да!

Убедившись, что они ничего не забыли, Разэ и Фолия пошли к своему классу.
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